Salads

Salade César

Avec poulet grillé
Avec saumon grillé

Caesar Salad
With grilled chicken
With grilled salmon

Salade du chef
Avec poulet grillé
Avec saumon grillé

Chef Salad
With grilled chicken
With grilled salmon

Salade grecque
Avec poulet grillé
Avec saumon grillé

Greek Salad
With grilled chicken
With grilled salmon

Salade au poulet
Chicken Salad

CPoutine s

Réguliére 10.45
Regular

Italienne 11.45
Italian

Poulet 12.45
Chicken

Viande Fumée 12.45
Smoked Meat

Viande Haché 11.95
Ground Beef

Pepperoni ou Bacon 11.95
Pepperoni or Bacon

Tout Garnie 12.95

(Pepperoni, piment verts et champignons)

All Dressed

(Pepperoni, green peppers and mushrooms)

Fntrées & Appetizers

Soupe du Jour
Daily Soup

Soupe a I'oignon gratinée
Onion Soup

Escargots au beurre a I'ail
Snails in Garlic Butter

Coquille St-Jacques

Ailes de Poulet (8)
Chicken Wings (8)

SM LG

Shrimp Cocktail

Zucchinis Frits

10.95 16.95

15.95 21.45
23.95

10.95 16.95
15.95 21.45

Fried Zucchini

Champignons Sautée
Sautéed Mushrooms

Batonnets au Fromage (8)

23.95 Cheesesticks (8)

Pain a l'ail
Garlic Bread

9.95 13.95
16.95 20.45

Pain a I'ail gratinée

22.95 Garlic Bread au Gratin

Bruschetta

9.95 13.95
16.95 20.45
22.95

Egg Rolls (2)

Pelures de Patates
Potato Skins

12.95 19.95
17.95 22.95

Assiette Combinée Pour Deux

24.95 Doigt de poulet (2) zucchinis (4) batonnet de fromage (4)
R ailes de poulet (4)) rondelle d'oignons (4)

Combo Plate for Two

12.95 19.95
17.95 22.95
24.95

14.45 18.95

Chicken fingers (2) onion rings (4) zucchini sticks (4) cheesesticks (4) chicken wings (4)

Tzatziki Plate

ForrPour (1) 12.95  For Pour (2 19.95

CMC hOS SM LG

Boeuf, fromage et salsa 16.45
Beef, cheese and salsa

M LG

Poulet, fromage et salsa 16.45
Chicken, cheese and salsa

Nachos Deluxe 19.45

(Boeuf, poulet, fromage, tomates, oignons,

15.95 20.45

16.95 21.00

olives, piment forts et salsa)

(Beef, chicken, cheese, tomatoes, onions, ofives,
hot peppers and saisa)

18.45 22.00

18.45 22.00

18.45 22.00

18.45 22.00

Champignons ou piments verts
Mushrooms or green peppers

18.95 22.45

Bacon ou pepperoni ou viande fumée

Fromage / Cheese

17.45 22.45
18.45 23.45

19.45 24.45

Bacon or pepperoni or smoked meat

QPizza - Our Specialty

27.45
28.45

30.45

33.95
34.45

36.45

Z;j- as ta Spaghetti, Penne orou Fettuccini

Avec sauce tomate
With tomato sauce

Avec sauce a la viande
With meat sauce

Gratinée avec sauce a la viande
Baked with meat sauce

Avec sauce a la viande et boulettes de viande

With meat sauce and meat balls

Avec pepperoni ou bacon
With pepperoni or bacon

Avec sauce rosée
With rosée sauce

Fettuccine Alfredo
Fettuccini Alfredo

Fettuccine aux fruits de mer
Seafood fettuccini

Fettuccine Alfredo aux poulet grillé
Grilled chicken fettuccini Alfredo

Poulet parmesan avec spaghetti
Chicken parmesan with spaghetti

Tortellini sauce rosée
Tortellini with rosée sauce

Ravioli (meat sauce / sauce a la viande)

Canneloni gratinée (sauce a la viande)
Baked Canneloni (meat sauce)

Manicotti aux fromage (sauce tomates)
Cheese Manicotti with tomato sauce

Lasagne gratinée
Baked lasagna

Lasagne au fromage a la créme et epinards
Cream cheese and spinach lasagna

Spaghetti Chinois (boeuf ou poulet)
Chinese spaghetti (beef or chicken)

Pennine au poulet
Chicken penne

(Poulet, champignons, bacon dans une sauce a créme)
(Chicken, mushrooms, bacon in a cream sauce)

Ajout gratinée
Add au gratin

Otir GFry

Poulet / Chicken
Boeuf / Beef
Légumes / Veggie

Servi sur un lit de riz / Served on a bed of rice

GBrochettes

14.95

17.95

20.95

20.95

20.95

20.95

20.95

22.95

23.95

22.95

20.45

20.95
22.95

20.95

20.95

22.95

20.95

24.95

Toutes nos assiettes sont servi avec salade, légumes, riz, et pommes de terre maison
Our plates are served with salad, vegetables, rice and homemade potatoes

Parasol ¥ 12.05 18.95 22.45
Poulet Croustillant 12.95 17.95 21.45

(Avec sauce bbq)

Crispy Chicken

(With BBQ sauce)

Végétarienne / Vegetarian 18.45 24.95 30.45 36.45

Piments vert, champignons, oignons et tomates
Green peppers, mushrooms, onions and tomatoes Brochettes de poulet

Chicken brochette

Brochette de filet mignon
Filet mignon brochette

Assiette souvlaki porc (1 baton)
Pork souviaki plate (1 stick)

Hawaienne / Hawaiin 19.45 2545 30.95 37.45

Jambon et ananas / Ham and pineapple

Toute garnie / All Dressed 19.95 26.95 3345 39.45
Pepperoni, piments vert et champignons

Pepperoni, green peppers and mushrooms

Bolognaise / Bolonaise 21.45 27.46 3545 40.95

Toute garnie avec sauce a la viande

Assiette souvlaki porc (2 batons)
All dressed with meat sauce

Pork souviaki plate (2 sticks)

Speciale Carole / Carole’s Special 23.95 29.95 37.95 44.45

Toute garnie avec jambon et bacon
All dressed with ham and bacon

Assiette souvlaki poulet (1 baton)
Chicken souvlaki plate (1stick)

Speciale Carole deluxe / 27.95 3345 41.95 47.95
Carole’s Special Deluxe

Toute garnie avec jambon, bacon, olives et oignons
All dressed with ham, bacon, olives and onions

Assiette souvlaki poulet (2 batons)
Chicken souvlaki plate (2 sticks)

Seafood

Toutes nos assiettes de fruits de mer, a I'exception de Fish and Chips
sont servi avec salade, légumes, riz, et pommes de terre maison
Our seafood plates, except for Fish and Chips, are served with salad, vegetables, rice and homemade potatoes

Toute fromage / All Cheese 20.95 25.45

Suisse, cheddar et mozzarella / Swiss, cheddar and mozzarella

Fruits de mer / Seafood 22.95 29.95

Petoncles, crevettes, crabe, champignons et oignons
Scallops, shrimp, crab, mushrooms and onions

GPizza Combo
Classics

Bambino toute garnie 14.95
Bambino All Dressed

Pizza-Ghetti 19.95
Pizza Ghetti

Poulet fajitas / Chicken Fajitas 21.95 28.95
Poulet, piments vert et forts, champignons et salsa

Chicken, green and hot peppers, mushrooms and salsa Fish and Chips maison 19.95

Homemade Fish and Chips

(Servi avec salade de choux et sauce tartare)
(Served with cofeslaw and tartar sauce)

Jardiniere / Garden 19.45 26.95

Oignons, tomates et brocoli / Onions, tomatoes and broccoli

Mexicaine piquante / Hot Mexican 20.95 27.95

Boeuf haché, oignons, piments vert et fort et salsa
Ground beef, green and hot peppers, onions and salsa

Ala viande / All Meat

Boeuf haché, pepperoni, saucisse, jambon et bacon
14.95 Ground beef, pepperoni, sausage, ham and bacon

Filet de sole

Filet of sole

Filet de sole panné
Filet of sole (breaded)

Filet de saumon
Salmon filet

25.50 32.50

1/2 bambino avec frites
ou spaghetti
1/2 Bambino with Fries or Spaghetti

1/2 bambino avec 15.45
salade cesar
% Bambino with Caesar Salad

Ajouté | Extra 3.50 4.45
Champignons, piment verts, oignons, tomates, olives, ananas

Green peppers, mushrooms, onions, tomatoes, ofives, pineapple

Filet de Dore amandine
Filet of Dore with almonds

Ajouté | Extra 5.45 6.95

Pepperoni, bacon, jambon, poulet, fromage, boeuf haché,
viande fumée, piments fort, saucisse, brocoli

Pepperoni, bacon, ham, chicken, cheese, ground beef, smoked meat,
sausage, hot peppers, broccoli

Casserole de fruits de mer
Baked seafood casserole

Assiette de crevettes (8)
Shrimp plate (8)
EXTERMINATION | RESIDENTIEL | COMMERCIAL | INDUSTRIEL et

ERB'O’

613-675-0939

CASSELMAN

CEMENT LD.

Septic Tank - Well Tiles - Installation of Septic Beds Stone
and Brick - Permacon Arriscraft & Century Stone
Interlock and Retaining Walls Permacon
Shovel + Excavation Services - Sand - Gravel - Top Soil

www.casselmancement.com
61 3-764- 5 65 casselmancement@xplornet.com

1380 RD 500W, CASSELMAN, ON KOA 1M0

PEST CONTROL | RESIDENTIAL | COMMERCIAL | INDUSTRIAL

613 632-3876
1 877 632-3876

BIRD CONTROL | RODENTS | INSECTS | CARPENTER ANTS
CONTOLE D’0ISEAU | RONGEURS | INSECTS | FOURMIS CHARPENTIERES

Protect All our Belongings! « Protégez tous vos biens!
CHECK v

hawkesburylinex@outlook.com

Commercial & Residential
Shingles « Flat roof « Metal roof painting « Roof maintenance & repair

Shawn Wylie
Vankleek Hill, ON

j i .
« - WylieProperty Maintenance
& :

The IGS Group Laminating / Lamination Tel: 613-746-6954

1000 John, L'Orignal ON e toituresgalli@hotmail.com
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Cuisse de poulet 16.95
Quarter chicken leg Pita végétarien avec salade cesar 15.45
Poitrine de poulet 17.95 Vegetarian pita with Caesar salad

Quarter chicken breast Cuisse de poulet avec salade (chef ou cesar) 17.45

174 leg with chef or Caesar salad

Special deux cuisse 18.95
Two leg special Poitrine avec salade du chef or cesar 18.45
. 1/4 breast with chef or Caesar salad
Demi poulet PARL)
Half chicken Lasagne végétarien 19.95
Cuisse de poulet et %2 cotes levées 28.45 Ve e
Chicken leg and % rack rib combo Spaghetti végétarien 17.95
Poitrine de poulet et 2 cotes levées 31.95 UGBl et
Gharcoal Quarter breast with % rack ribs é%gcl;(?::;;l;te‘ge?eagﬂp?u|Vevft,?\;’ec(é riz 20.95
Cétes levées demi-portion 25.95 99 v
Baby back ribs (haf portion) Légumes sautées au boeuf avec riz 20.95
gt.?a'k de szrlonge Cétes levées portion compléte 33.95 Beef and veggie stir fry with rice
gog-s Baby back ribs (full portion) Sautée de légumes servi sur un lit de riz 18.95
: z . Filet de poulet et 2 cotes levées 32.95 VB A 0 iy B Olf QL e
F!Iet mignon avec champignons  45.95 Chicken filet with % ribs
Filet mignon with mushrooms . .
(Servis avec frites, sauce Bar-B-Q et salade de choux) ’
(Served with fries, Bar-B-Q sauce and coleslaw) gu S l:ﬁ)r C‘?k’l d S pu 11 Q 5
. ’
?L?:k:i ';i;)et;let LD & Doigts de poulet (3)17.95 (5)22.95 Pour enfants moins de 12 ans / For kids 12 years and under
Chicken finger plater
. " L. > bambino avec frites Hamburger avec frites
Ajouté crevettes (3 10.95 Assiette d’ailes de poulet (8) riz, frites et 21.95 % bambino with fries Hamburger with fries
Af,d hrimn (3 & salade de choux
= Chicken wing platter (8) rice, fries and colesfaw Cuisse de poulet Hot dog avec frites
. : - > . .. Quarter leg Hot dog with fries
€S assne.ttes ci-haut sont servi avec salade, légumes, Riz frit au poulet 18.95
I S e L ) : Chicken fried rice Assiette de croquettes de poulet Pogo avec frites
All above are served with salad, vegetables, rice Chicken n ugget p Jatter Po g0 with fries

and choice of potato Sauce Bar-B-Q 3.50

Bar-B-Q sauce getite assiette de spaghetti
. ; mall spaghetti
Bifteak haché Salade de choux 3.95 SN j ing au riz ou cré ¢
Hamburger steak Coleslaw (Servi avec petite boisson gazeuse et jello ou pouding au riz ou créme glacée)

(Served with small soft drink, jello or rice pudding or ice cream)

Foie de veau avec bacon

cronor Sousmarins - Submarines Side Orders s om L

Baby beef liver with bacon & onions

rw Patates frites 5.95 945 1395
Végétarien 1395 21.45 French fries
Vegetarian Patates frites avec sauce 7.95 11.95 16.45
Steak ou Pepperoni ou Viande fumée 13.95 21.95 French fries with gravy
Steak or Pepperoni or Smoked Meat Rondelles doignons 8.45 15.95
Poulet 1545  22.95 Onions rings
Chicken Salade de choux 3.95
Steak et Pepperoni_ 1595 22,95 Coleslaw

= Sl A g el Sauce brune ou BBQ 2.95

(Nos sous-marins inclu piment vert, champignons, oignons, fromage et garnis avec laitue et tomates) Brown gravy or BBQ sauce
Cg_( ’ h (Our subs include green peppers, mushrooms, onions, cheese and garnished with lettuce and tomatoes)
ot Oandwiches

Sandwich au poulet chaud 19.45 Cans Glass Pitcher
Hot chicken Poulet badlC . ‘ 1 945 Boisson gazeuse 325 295 11.95

cNos Sandwiches CDrinks

Sandwich au hamburger chaud ~ 17.45 Chicken 4 i T Jus / Juice 325 4.95
Hot hamburger . (Pepsi, Diet Pepsi, 7up, Gingerale, Orange Crush) Orange, pomme, tomate
Thon [Tuna : 845 Orange, apple, tomato juice
Sandwich au hamburger 17.95 Thé glacée 3.50 325 13.95 ’ ’
ltalien chaud Saumon / Salmon 10.45 Jced tea
Hot Italian burger Western 9.95 Tisane 2.95 Lait 2% 295 445
Fromage grillé / Grilled cheese 7.45 Herbal tea Milk
Avec bacon / With bacon 8.95 Café/Thé 2.65
] Coffee/Tea Lait au chocolat 345 495
GB”TQ €rs, @ltas ’ Bacon, laitue et tomates (BLT) 8.95 : . . Chocolate milk
Bacon, lettuce and tomatoes (BLT) Lait frappé (chocolat/vanille) 5.95
C’W)mps & CPlatters Mikshake (chocolate/vanilla)
Club Carole (avec jambon et fromage) 19.95 Eau de source 275 Chocolat chaud 3.95 545
Club Carole (with ham and cheese) Bl e Hot chocolate
Platters
Club Smoked Meat 18.95 Perrier 4,95
i > Smoked Meat Club Virgin Caesar 8.95
Cheeseburger 945 17.95 Club Sandwich 18.95 G‘B .y / GB -
Burger au poulet 745 1575 Club pour deux, ajouté: 8.95 lere eer ﬁquor

Chicken burger Club for two, add:

LES BIERES EN FUT / DRAUGHT BEER Bloody Caesar, Bloody Mary  9.45

surgerbvégétarien 845 1745 , Sleeman Original Pale lager Ameretto, Khalua 9.45
leggieburger CS W - W @' ) Beau's Lug-Tread Organic lagered Ale Gin, Rum, Rye, Scotch, W
Chien chaud 375 1345 mOk ed eat lande umee Verre / Glass 100z S8 725  yodka, Tequ‘;la 8.45
Hot dog ' ' Assiette Verre / Glass 160z *g 8.95 Bailey's 9.95
Sandwich Platter 112 Pichet / 1/2 Pitcher % <" 2195 Cognac 9.95
Pogo 425 1345 Sandwich viande fumée 11.95 18.45 R & 7T 3395 Grand Marinier 9.95
Ell't”ac Zé’,;“s'!f},'f,i, 53%?; 1045 18.95 zmoked meat saniw:ch » w BOUTEILLE / BOTTLE Smirnoff Ice (Vodka) 9.95
andwich viande fumée géante 7.45 .45 Domestic or /or .5% 65658 ), , B
v 3 : : ins maison, QRouge ou CBlanc
Pita souvlaki porc 945 17.45 King-sized smoked meat sandwich Sl . Coors light, Blue light, Blue, . House GW)ineg{@{é?i or Ahite
Pork pita souviaki ca 2rge Molson Dry, Budweiser, Molson Canadian ’

Assiette de viande fumée 19.45 25.45
Pita végétarien 945 16.45 Smoked meat plate PREMIUM Verre: / Glass 7.75
Veggie pita (Les assiettes ci-haut sont servi avec frites, salade de choux et cornichon) \_ Pee®™ ( Heineken, Corona 8.65 114 L!tre 14.95
Pita Gyros 10.45 17.45 (All platters above are served with fries, colestaw and pickle) wr #% e 4 G(/Q) G(/Q) 1/2 Litre 23.95
/ ’ ' . % - [ [ [1es Litre 33.95
Gyro Pita Ajouté | Add N Vins GBlanc / Ahite Wines cH- o o
Chicken Caesar wrap 1195 18.45 Fromage suisse 2.75 N » » Bin 65 Chardonnay i 34.95 \‘ ’
Steak 13.95 2045 SWiss clieese ~ Pino Grigio W 3195 SANGRIA
s ' ' Saladeidelchoux 395 @ Quinta da Aveleda (Portugal) :L 3095 Verre/Glass . |~ 895
Crispy Chicken 1195 19.95 Colesfaw , , 112 Pichet / 1/2 Pitcher * —- 17.95
Caesar Wrap Piment forts 3.75 Mins @iouge / Q{Ed Wines Pichet / Pitcher ~29.95
Veggie wrap 895 15.95 Hot peppers e it Bin 50 Shiraz . 39.95 Specialty Ggﬁfees
Add / Ajouté bacon gi%;’l‘;‘s’m“s 2.95 Jackson Triggs Merlot 32.95 2
Jackson Triggs Cabernet Sauvignion ‘ 34.95 Brazilian Coffee / Café Brésilien 11.95
Valpolicella (Folinari) == 38.95 Spanish Coffee / Café Espagnol 11.95
Pisse-Dru Beaujolais 31.95 Irish Coffee / Café Irlandais  11.95
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KAZABAZUA, QC.
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